- }l_ )T; %SilentGliss
' J,-’"f



v



Operation instructions
Bedienungsanleitung

Mode d'emploi

Manuale operativo
Instrucciones de funcionamiento
Bedieningsinstructies
WNHeTpyKyns no akcnnyaTaLmui
Driftsinstruksjoner
Bruksanvisning
Betjeningsvejledning
Kayttsohje

deid) Oloddss

B AE UL

BREIAE

isletim Talimatlar

0dnyieg Aeitoupyiag

16—19

20—-23

24-27

28—-31

32-35

36—39

40—43

44—-47

48—51

52—-55

56—59

60—63

64—67



OPERATION INSTRUCTIONS

Please select channel for multi-channel transmitter before operation 0.5s is
needed for up/down converting, max single running time is 4 min.

PROGRAMMING
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1. — Press the PROG button Ts.
2. — Red light flash slowly, please do the next step within 10s.
3. — Press UP of transmitter.
4. — Blue light flash 3 times. Programmed.
CHANGING DIRECTION
NOTE
In the case of the motor goes in wrong direction.
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1. — Press STOP on programmed transmitter and hold for 5s.
2. — Red light flash slowly, please do the next step within 10s.
3. — Release and press STOP again.

4. — Blue light flash 3 times. Changed.



NEW TRANSMITTER ADDING
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1. — Press STOP on programmed transmitter and hold for 5s.
2. — Red light flash slowly, please do the next step within 10s.
3. — Press UP of new transmitter.

4. — Blue light flash 3 times. Added.

SINGLE CODE DELETING
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1. — Press STOP on programmed transmitter and hold for 5s.
2. — Red light flash slowly, please do the next step within 10s.
3. — Press DOWN.

4. — Blue light flash 3 times. Deleted.



ALL CODE DELETING
NOTE

Journey will be deleted and the running direction will be the factory defaulted
mode, keeping the touch function.
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1. — Press STOP on programmed transmitter and hold for 5s.
2. — Red light flash slowly, please do the next step within 10s.
3. — Press PROG button on back side and hold 7s.
4. — Indicator die out. Deleted.
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1. — Press the PROG button on motor and hold for 3s.
2. — Red light flash.

3. — Press the PROG button again.
4. — Blue light indicate 1s. Deleted.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte wihlen Sie den Kanal fiir den Mehrkanalsender. Vor dem Betrieb sind
0,5 Sekunden erforderlich, um nach oben/unten zu konvertieren. Die max.
Einzellaufzeit betrdgt vier Minuten.

PROGRAMMIERUNG
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1. — Driicken Sie die Taste PROG eine Sekunde lang.

2. — Rotes Licht blinkt langsam. Bitte fiihren Sie innerhalb der nachsten
10 Sekunden den ndchsten Schritt durch.

3. — Driicken Sie OBEN auf dem Sender.

4. — Blaues Licht blinkt 3 Mal. Programmiert.

MOTORLAUFRICHTUNG ANDERN

HINWEIS
Wenn der Motor in die falsche Richtung lduft.
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1. — Driicken Sie STOP auf dem programmierten Sender und halten Sie die
Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

2. — Rotes Licht blinkt langsam. Bitte fihren Sie innerhalb der nachsten
10 Sekunden den ndchsten Schritt durch.



3. — Lassen Sie los und driicken Sie erneut STOP.
4. — Blaues Licht blinkt 3 Mal. Gedndert.

HINZUFUGEN EINES NEUEN SENDERS
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1. — Driicken Sie STOP auf dem programmierten Sender und halten Sie die
Taste 5 Sekunden lang gedrickt.

2. — Rotes Licht blinkt langsam. Bitte fiihren Sie innerhalb der nachsten
10 Sekunden den ndchsten Schritt durch.

3. — Driicken Sie OBEN auf dem neuen Sender.

4. — Blaues Licht blinkt 3 Mal. Hinzugefigt.

LOSCHEN EINES EINZELNEN CODES
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1. — Driicken Sie STOP auf dem programmierten Sender und halten Sie die
Taste 5 Sekunden lang gedrickt.

2. — Rotes Licht blinkt langsam. Bitte fiihren Sie innerhalb der nachsten
10 Sekunden den ndchsten Schritt durch.

3. — Driicken Sie UNTEN.

4. — Blaues Licht blinkt 3 Mal. Geloscht.



LOSCHEN ALLER CODES

HINWEIS
Reise wird geloscht und die Laufrichtung erfolgt im werkseitig eingestellten
Modus, wobei die Touch-Funktion erhalten bleibt.
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1. — Driicken Sie STOP auf dem programmierten Sender und halten Sie die
Taste 5 Sekunden lang gedrickt.

2. — Rotes Licht blinkt langsam. Bitte fiihren Sie innerhalb der nachsten
10 Sekunden den ndchsten Schritt durch.

3. — Driicken Sie PROG auf der Riickseite und halten Sie die Taste 7 Sekunden
lang gedrickt.

4. — Anzeige erlischt. Geléscht.
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1. — Driicken Sie PROG auf dem Motor und halten Sie die Taste 3 Sekunden
lang gedrickt.

2. — Rotes Licht blinkt.

3. — Dricken Sie erneut PROG.

4. — Blaues Licht zeigt eine Sekunde an. Gel6scht.
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MODE D’EMPLOI

Veuillez sélectionner un canal pour la télécommande multi-canaux avant
[‘utilisation, il faut 0,5 s pour obtenir la conversion haut/bas, le temps maximum
de fonctionnement sur un mode est de 4 min.

PROGRAMMATION
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1. — Pressez la touche PROG pendant 1s.

2. — La lumiere rouge clignote lentement, veuillez procéder d I‘¢tape suivante ~
dans les 10 s.

3. — Pressez la touche A de la télécommande.

4. — La lumiere bleue clignote 3 fois. Programme.

CHANGEMENT DE DIRECTION
NOTE

Si le moteur va dans la mauvaise direction.
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1. — Pressez STOP sur la télécommande. Reldchez et programmée et tenir
pendant 5 s.

2. — La lumiere rouge clignote lentement, veuillez procéder d I‘¢tape suivante ~
dans les 10 s.



3. — Appuyez de nouveau sur STOP.
4. — La lumiere bleue clignote 3 fois. Changement effectué.

ADDITION D‘UNE NOUVELLE TELECOMMANDE
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1. — Pressez STOP sur la télécommande programmée et tenir pendant 5s.

2. — La lumiere rouge clignote lentement, veuillez procéder d Iétape suivante -
dans les 10 s.

3. — Pressez A sur la nouvelle téléecommande.

4. — La lumiere bleue clignote 3 fois. Addition réussie.

SUPPRESSION D‘UN SEUL CODE
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1. — Pressez STOP sur la télécommande programmée et tenir pendant 5 s.

2. — La lumiere rouge clignote lentement, veuillez procéder d Iétape suivante -
dans les 10 s.

3. — Pressez V.

4. — La lumiere bleue clignote 3 fois. Supprime.



SUPPRESSION DE TOUS LES CODES
NOTE

Le journal sera supprimé et la direction du mouvement sera remise sur le mode
défaut défini en usine, en conservant la fonction des touches.

o 5. & o
T [ o0 e
- = N
1 2 3 4

1. — Pressez STOP sur la télécommande programmée et tenir pendant 5 s.

2. — La lumiere rouge clignote lentement, veuillez procéder a I‘étape suivante -
dans les 10 s.

3. — Pressez la touche PROG sur la face arriere et tenir 7 s.

4. — La lumiére est éteinte. Supprimé.
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1. — Pressez la touche PROG sur le moteur et tenir pendant 3 s.
2. — La lumiere rouge clignote.
3. — Pressez de nouveau la touche PROG.

4. — La lumiere bleue s‘allume 1's. Supprime.



FR



MANUALE OPERATIVO

Selezionare il canale del trasmettitore multicanale prima della messa in funzione
P
per 0,5 s per la conversione up/down, tempo max. di funzionamento singolo 4 min.

PROGRAMMAZIONE
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1. — Premere il tasto PROG per 1 s.

2. — La spia rossa lampeggia lentamente, eseguire I'operazione successiva entro 10 s.
3. — Premere la freccia UP del trasmettitore.

4. — La spia blu lampeggia per 3 volte. Programma.

CAMBIO DI DIREZIONE

NOTA

Se il motore seque la direzione errata.
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1. — Premere STOP sul trasmettitore programmato tenere premuto per 5 s.

2. — La spia rossa lampeggia lentamente, eseguire I'operazione successiva entro 10 s.
3. — Rilasciare e premere nuovamente STOP.

4. — La spia blu lampeggia per 3 volte. Direzione cambiata.



AGGIUNTA NUOVO TRASMETTITORE
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1. — Premere STOP sul trasmettitore programmato e tenere premuto per 5 s.

2. — La spia rossa lampeggia lentamente, eseguire 'operazione successiva entro 10 s.

3. — Premere la freccia UP del nuovo trasmettitore.

4. — La spia blu lampeggia per 3 volte. Aggiunto.

CANCELLAZIONE CODICE SINGOLO
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1. — Premere STOP sul trasmettitore programmato e tenere premuto per 5 s.

2. — La spia rossa lampeggia lentamente, eseguire 'operazione successiva entro 10 s.

3. — Premere DOWN.
4. — La spia blu lampeggia per 3 volte. Cancellato.

17



CANCELLAZIONE DI TUTTI | CODICI
NOTA

Il percorso verra cancellato e la direzione di marcia sara quella in modalita
predefinita, mantenendo la funzione “touch”
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1. — Premere STOP sul trasmettitore programmato e tenere premuto per 5 s

2. — La spia rossa lampeggia lentamente, eseguire 'operazione successiva entro 10 s.
3. — Premere il tasto PROG sul dietro e tenere premuto per 7 s
4. — L'indicatore scompare. Cancellato.
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1. — Premere il tasto PROG sul motore e tenere premuto per 3 s
2. — La spia rossa lampeggia.
3. — Premere nuovamente il tasto PROG.
4. — La spia blu indica 1's. Cancellato.
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Seleccionar canal para el transmisor multicanal antes de utilizar. Se necesitan 0,5 s
P y
para la conversion arriba/abajo, tiempo max. de funcionamiento simple 4 min.

PROGRAMACION
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1. — Pulsar el boton PROG durante 1's.
2. — La luz roja parpadea lentamente, proceder al paso siguiente en 10 s.

3. — Pulsar ARRIBA en el transmisor.
4. — La luz azul parpadea tres veces. Programado.

CAMBIAR DIRECCION

‘ NOTA

En caso de que el motor vaya en la direccion equivocada.
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1. — Mantener pulsado STOP en el transmisor programado durante 5's.
2. — La luz roja parpadea lentamente, proceder al paso siguiente en 10 s.
3. — Soltar y volver a pulsar STOP.

4. — La luz azul parpadea tres veces. Cambiada.



ANADIR NUEVO TRANSMISOR
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1. — Mantener pulsado STOP en el transmisor programado durante 5 s.
2. — La luz roja parpadea lentamente, proceder al paso siguiente en 10 s.

3. — Pulsar ARRIBA del nuevo transmisor.
4. — La luz azul parpadea tres veces. Adadido.

ELIMINAR UN SOLO cODIGO
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1. — Mantener pulsado STOP en el transmisor programado durante 5 s.
2. — La luz roja parpadea lentamente, proceder al paso siguiente en 10 s.

3. — Pulsar ABAJO.

4. — La luz azul parpadea tres veces. Eliminado.

. 1 R
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ELIMINAR TODOS LOS CODIGOS
NOTA

Se eliminara el recorrido y la direccion de funcionamiento serd la del modo de
fabrica por defecto, manteniendo la funcién tactil.

) Eh  [FEm e
L T R @ l T B
] b ez (28
1 2 3 4

1. — Mantener pulsado STOP en el transmisor programado durante 5 s.
2. — La luz roja parpadea lentamente, proceder al paso siguiente en 10 s.
3. — Mantener pulsado el botén PROG en la parte trasera durante 7 s.
4. — Se apaga el indicador. Eliminados.
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1. — Mantener pulsado el botén PROG en el motor durante 3 s.
2. — La luz roja parpadea.
3. — Volver a pulsar el botén PROG.

4. — La luz azul se ilumina 1s. Eliminados.
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BEDIENINGSINSTRUCTIES

Selecteer een kanaal voor de meerkanaalszender vé6r gebruik. Er zijn 0,5 sec.
nodig voor het up/down-converteren, max. enkele looptijd is 4 min.

PROGRAMMERING

1. — Druk de PROG-knop 1 sec.

2. — Rood licht knippert traag, voer de volgende | stap uit binnen 10 sec.
3. — Druk op UP van zender.

4. — Blauw licht knippert 3 keer. Geprogrammeerd.

DE RICHTING VERANDEREN

OPMERKING

In het geval dat de motor in de verkeerde richting gaat.
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1. — Druk STOP op geprogrammeerde en houd 5 sec.

2. — Rood licht knippert traag, voer de volgende | stap uit binnen 10 sec.
3. — Laat los, druk opnieuw op STOP.

4. — Blauw licht knippert 3 keer. Gewijzigd.



NIEUWE ZENDER TOEVOEGEN
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1. — Druk STOP op de geprogrammeerde zender en houd 5 sec. ingedrukt.
2. — Rood licht knippert traag, voer de volgende I stap uit binnen 10 sec.
3. — Druk UP van nieuwe zender.

4. — Blauw licht knippert 3 keer. Toegevoegd.

DELETEN VAN ENKELE CODE
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1. — Druk STOP op de geprogrammeerde zender en houd 5 sec. ingedrukt.
2. — Rood licht knippert traag, voer de volgende I stap uit binnen 10 sec.
3. — Druk op DOWN.

4. — Blauw licht knippert 3 keer. Gewist.

. 1 R
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DELETEN VAN ALLE CODES
OPMERKING

Geschiedenis wordt gedeletet en de looprichting wordt opnieuw de
fabrieksinstelling, met behoud van touch-functie.
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1. — Druk STOP op geprogrammeerde zender en houd 5 sec. ingedrukt.
2. — Rood licht knippert traag, voer de volgende | stap uit binnen 10 sec.
3. — Druk PROG-knop op de achterzijde in en houd 7 sec. ingedrukt.

4. — Indicateur dooft uituit. Gewist.

°© A . ‘,,.__ © “,,.__ © “,l_
o!--i_ !\[ b o!i_ y !i-xil. i

1 2 3 4

1. — Druk op de PROG-knop van de motor en houd 3 sec.
2. — Rood licht knippert.

3. — Druk opnieuw op de PROG-knop.

4. — Blauw licht wordt 1 sec. lang aangegeven. Gewist.

ingedrukt.
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WHCTPYKLWA MO SKCMNYATALIN

Mepen Hayanom akcnnyaTauum BolbepuTe kaHan Ans MHOrokaHamnbHoro
Aatyuka. Bpemsa nepexopa Mexay pexumamit yBennyerus i yMeHbLUeHNS —
0,5 cekyHabl. MakcmanbHoe Bpems OAHOTO Likna paboTbl — 4 MUHYTHI.

NMPOrPAMMUPOBAHUE
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1. — Haxwmute n yaepxusaiTe kHonky PROG B TeyeHue 1 cekyHAbl.

2. — KpacHblit MHAKKATOP HAYHET MeASIeHHO MUraThb, B TedeHue 10 cekyHa
nepenguTe K creaytLlemy Lary.

3. — HaxwmuTe kHonky UP paTunka.

4. — CWHUI NHAMKaTOP MUTHET TpU pasa. 3anporpamMmm1poBaHo.

W3MEHEHUE HAMPABJIEHUA

BHUMAHUE
Ecnu asuratenk BpalyaeTcs B HENPaBUIbHOM HaNpaBneHui.
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1. — HaxwmuTe kHonky STOP Ha 3anporpamMMupOBaHHOM JaTyuke n
yaepxuBaiiTe ee 5 CekyHa.

2. — KpacHblit MHAMKATOP HAYHET MeASIeHHO MUraThb, B TedeHne 10 cekyHa
nepenguTe K creaytLlemy Lary.



3. — Otnyctute kHonky STOP v elue pa3 HaxXMUTE Ha Hee.
4. — CVHUIA MHAMKATOP MUTHET Tpu pasa. MameHeHo.

NOBABNEHWE HOBOIO JATYUKA
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1. — HaxmuTte kHonky STOP Ha 3anporpamMmMi1poBaHHOM AaTuvke 1
yaepxusaiTe ee 5 CekyHa.

2. — KpacHblit NHAVKATOP HAYHET MeANIeHHO MUraTh, B TedeHne 10 cekyHa
nepeianTe K CneayloLlemy Lary.

3. — HaxwmuTe kHonky UP HoBoro aatuuka.

4. — CyHuit nHankaTop MUrHeT Tpu pasa.flobasneHo.

YOANEHWE OOHOI0O KOOA
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1. — HaxwmuTte kHonky STOP Ha 3anporpamMmMupoBaHHOM AaTuuke 1
yaepxusaiTe ee 5 CekyHa.

2. — KpacHblit NHAVKATOP HAYHET MeANIeHHO MUraTh, B TedeHne 10 cekyHa
nepenanTe K CneayloLlemy Lary.

3. — Haxwmute kHonky DOWN.

4. — CyHWit HBNKaTOp MUTHET Tpu pasa. YaaneHo.
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YOANEHWE BCEX KOLOB

BHUMAHUE

HacTpoiiku GyayT yaaneHsl, v HanpaBneHue BpalyeHns Gynet
COOTBETCTBOBATH NapaMeTpy, YCTAaHOBNEHHOMY Ha 3aBOAE, C COXPaHEHNEM
(YHKLMI HaxXaTUs KHOMKM.
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1. — HaxwmuTte kHonky STOP Ha 3anporpamMMupOBaHHOM JaTyuke n
yaepxuBaiiTe ee 5 CekyHa.

2. — KpacCHblit MHAKKATOP HAYHET MeASIeHHO MUraThb, B TeyeHue 10 cekyHa
nepenanTe K cregytoLiemy Lwary.

3. — HaxwmuTe kHonky PROG Ha 3agHei naHenu v yaepxusaite ee 7 CeKyHA.

4. — VHankaTop noracHeT. YaaneHo.
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1. — Haxwmute kHonky PROG Ha 3afiHei naHenu u yaepxusaiTe ee 3 cekyHabl.
2. — 3aropuTcs KpacHbI MHANKATOP.

3. — Ewe pas Haxmute kHornky PROG.

4. — CuHuih nHankaTop 3aroputcs Ha 1 cekyHay. YaaneHo.
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DRIFTSINSTRUKSJONER

Velg kanal for flerkanalssenderen for betjening, det trengs 0,5 sekund for
konvertering opp/ned, maksimal enkelt driftstid er 4 minutter.

PROGRAMMERING
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1. — Trykk pa PROG-knappen i 1 sekund.

2. — Det rode lyset blinker sakte, gd videre til neste trinn innen 10 sekunder.
3. — Trykk pa UP (opp) pd senderen.

4. — Blatt lys blinker 3 ganger. Programmert.

ENDRE RETNING
MERK

| tilfelle motoren gar i feil retning.

121

«

3]

«

5.5] = 55]

1 2 3 4

.-rl © ,...-l
L) L)

1. — Trykk pa STOP (stopp) pd programmert slipp og trykk sender og hold inne
i 5 sekunder.

2. — Det rode lyset blinker sakte, gd videre til neste trinn innen 10 sekunder.

3. — PG STOP igjen.

4. — Blatt lys blinker 3 ganger. Endret.



LEGGE TIL NY SENDER

1 2 3 4
1. — Trykk pa STOP (stopp) pa programmert sender og hold inne i 5 sekunder.
2. — Det rode lyset blinker sakte, ga videre til neste trinn innen 10 sekunder.

3. — Trykk pa OPP pd den nye senderen.
4. — Blatt lys blinker 3 ganger. Lagt til.

SLETTING AV ENKELT KODE

- e A o
o T R
=| | o I
1 2 3 4

1. — Trykk pa STOP (stopp) pd programmert sender og hold inne i 5 sekunder.
2. — Det rede lyset blinker sakte, gd videre til neste trinn innen 10 sekunder.
3. — Trykk pa NED.

4. — Blatt lys blinker 3 ganger. Slettet.
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SLETTING AV ALLE KODER
MERK

Reisen vil slettes, og kjereretning vil veere standardmodus fra fabrikken,
med beraringsfunksjonen intakt.
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1. — Trykk pa STOP (stopp) pd programmert sender og hold inne i 5 sekunder.

2. — Det rode lyset blinker sakte, ga videre til neste trinn innen 10 sekunder.

3. — Trykk pa PROG-knappen pd baksiden og hold inne i 7 sekunder.
4. — Lampe slukkes. Slettet.
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1. — Trykk pa PROG-knappen pd motoen og hold inne i 3 sekunder.
2. — Rodt lys blinker.

3. — Trykk pa PROG-knappen pd nytt.
4. — Blue light indicate 1s.Blatt lys indikerer 1 sekund. Slettet.
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BRUKSANVISNING

Valj en kanal for flerkanalssandaren innan den anvdnds. 0,5 s behévs for

upp-/nedkonvertering och den hogsta enskilda kortiden dar 4 min.
PROGRAMMERA
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1. — Tryck pa PROG-knappen i 1s.

2. — Réd lampa blinkar ldngsamt - utfér ndsta steg inom 10 s.
3. — Tryck pa UPP pd sandaren.

4. — Blé lampa blinkar 3 gdnger. Programmerad.

ANDRA RIKTNING

OBS!

Om motorn gdr dt fel hdll.
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1. — Hall STOPP pa den programmerade sdndaren intryckt i 5's.
2. — Réd lampa blinkar ldngsamt - utfér ndsta steg inom 10 s.
3. — Sldpp upp STOPP och tryck pd den igen.

4. — BIG lampa blinkar 3 génger. Andrad.
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LAGGA TILL NY SANDARE
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1. — Hall STOPP pé den programmerade sdndaren intryckt i 5's.
2. — Réd lampa blinkar ldéngsamt - utfér ndsta steg inom 10 s.
3. — Tryck pa UPP pa den nya sandaren.

4. — Bld lampa blinkar 3 ganger. Tillagd.

RADERA ENSKILD KOD

1 2 3 4
1. — Hall STOPP pé den programmerade sdndaren intryckt i 5's.
2. — Rad lampa blinkar ldngsamt — utfor ndsta steg inom 10 s.

3. — Tryck pa NED.
4. — Bld lampa blinkar 3 gdnger. Raderad.
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RADERA ALLA KODER
OBS!

Rorelsen raderas och korriktningen dterstalls till det fabriksinstallda laget,
medan pekfunktionen bibehdlls.
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1 2 3 4
1. — Hall STOPP pa den programmerade sdndaren intryckt i 5's.
2. — Réd lampa blinkar ldngsamt - utfér ndsta steg inom 10 s.
3. — Hall PROG-knappen pd baksidan intryckt i 7's.
4. — Indikator slocknar. Raderad.
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1. — Hall PROG-knappen pa motorn intryckt i 3's.
2. — Réd lampa blinkar.

3. — Tryck pa PROG-knappen igen.
4. — Bld lampa indikerar 1's. Raderad.
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BETJENINGSVEJLEDNING

Valg kanal for flerkanals-senderen for ibrugtagning
Skift op/ned tager 0,5 sek., maks. enkel koretid er 4 min.

PROGRAMMERING

jj " jj i et

1 2 3 4

N o . N
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1. — Tryk pa knappen PROG i 1 sek.

2. — Den rede lampe blinker langsomt, naste trin skal udferes inden for 10 sek.
3. — Tryk pd UP pd senderen.

4. — Den bld lampe blinker 3 gange. Programmeret.

ANDRING AF RETNING

BEMARK

Hvis motoren kerer i forkert retning.
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1. — Tryk pa STOP pd den programmerede sender, og hold knappen inde i 5 sek.
2. — Den rode lampe blinker langsomt, naste trin skal udferes inden for 10 sek.
3. — Slip knappen og tryk STOP igen.

4. — Den bld lampe blinker 3 gange. Andret.
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TILFOJELSE AF NY SENDER
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1. — Tryk pa STOP pé den programmerede sender, og hold knappen inde i 5 sek.
2. — Den rode lampe blinker langsomt, naste trin skal udferes inden for 10 sek.
3. — Tryk pa UP pd den nye sender.

4. — Den bld lampe blinker 3 gange. Tilfojet.

SLETNING AF ENKELT KODE
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1. — Tryk pa STOP pd den programmerede sender, og hold knappen inde i 5 sek.
2. — Den rode lampe blinker langsomt, neste trin skal udferes inden for 10 sek.
3. — Tryk pa DOWN.

4. — Den bld lampe blinker 3 gange. Slettet.
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SLETNING AF ALLE KODER
BEMARK

Kerslen slettes, og kereretningen indstilles til fabriksindstilling, touch-
funktionen forbliver aktiv.
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1. — Tryk pd STOP pd den programmerede sender, og hold knappen inde i 5 sek.
2. — Den rode lampe blinker langsomt, naste trin skal udferes inden for 10 sek.

3. — Tryk pd knappen PROG pd bagsiden, og hold den nede i 7 sek.
4. — Lampen slukkes. Slettet.

D W W W N
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1 2 3 4
1. — Tryk pa knappen PROG pd motoren, og hold den nede i 3 sek.
2. — Den rode lampe blinker.

3. — Tryk pa knappen PROG igen.
4. — Den bld lampe lyser i 1 sek. Slettet.
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KAYTTOOHJE

Valitse kanava monikanavaldhettimelle ennen kdyttad. Ylos-/alaspain vaihtamiseen
tarvitaan 0,5 sekuntia. Yksittdinen maksimikdyttoaika on 4 minuuttia.

OHJELMOINTI
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1. — Paina PROG-painiketta 1 sekunnin ajan.

2. — Punainen valo vilkkuu hitaasti. Suorita seuraava vaihe 10 sekunnin kuluessa.
3. — Paina Idhettimen UP-painiketta.

4. — Sininen valo vilkkuu 3 kertaa. Ohjelmoitu.

SUUNNAN VAIHTAMINEN
HUOM

Jos moottori pyorii vadradn suuntaan.
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1. — Paina ohjelmoidun Idhettimen STOP-painiketta ja pidd sitd painettuna
5 sekunnin ajan.
2. — Punainen valo vilkkuu hitaasti. Suorita seuraava vaihe 10 sekunnin kuluessa.
3. — Vapauta ja paina uudestaan STOP.
4. — Sininen valo vilkkuu 3 kertaa. Vaihdettu.



UUDEN LAHETTIMEN LISAAMINEN
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1. — Paina STOP ohjelmoidussa Idhettimessa ja pidd sitd painettuna 5 sekunnin
ajan.

2. — Punainen valo vilkkuu hitaasti. Suorita seuraava vaihe 10 sekunnin kuluessa.

3. — Paina UP-painiketta uudessa lahettimessa.
4. —Sininen valo vilkkuu 3 kertaa. Lisdtty.

YKSITTAISEN KOODIN POISTAMINEN

’ .ij . 88-°

1 2 3 4

1. — ldhettimessa STOP-painiketta ja pidd sitd painettuna 5 sekunnin ajan.

2. — Punainen valo vilkkuu hitaasti. Suorita seuraava vaihe 10 sekunnin kuluessa.

3. — Paina DOWN.

4. — Sininen valo vilkkuu 3 kertaa. Poistettu.
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KAIKKIEN KOODIEN POISTAMINEN
HUOM

Matka poistetaan ja kaytossd oleva suunta on tehdasasetuksissa annettu tila.
Kosketustoiminto jatkuu.
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1. — Paina ohjelmoidun Idhettimen STOP-painiketta ja pidd sitd painettuna

5 sekuntia.
2. — Punainen valo vilkkuu hitaasti. Suorita seuraava vaihe 10 sekunnin kuluessa.
3. — Paina takaosassa olevaa PROG-painiketta ja pida sitd painettuna

7 sekuntia.

4. — Merkkivalo sammuu. Poistettu.

1. — Paina moottorin PROG-painiketta ja pidd sitd painettuna 3 sekuntia.
2. — Punainen valo vilkkuu.

3. — Paina PROG-painiketta uudestaan.
4. — Sininen valo palaa 1 sekunnin ajan. Poistettu.
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ISLETIM TALIMATLARI

Kullanmaya baglamadan énce ¢ok kanalli verici igin litfen kanal segin yukari/
asagi dondsimi igin 0,5 saniye gereklidir; azami tekli ¢alisma siresi 4 dakikadir.

PROGRAMLAMA
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1 2 3 _ 4

1. — PROG diigmesine 1's boyunca basin.

2. — Kirmizi 151k yavasga yanip sénmeye basladiginda, bir sonraki adimi 10 s
icinde gergeklestirin.

3. — Vericideki YUKARI digmesine basin.

4. —Mavi isik 3 kez yanip soner. Programlama tamamland.

YON DEGIiSTIRME

‘ NOT
Motorun yanlis yone gitmesi halinde.
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1. — Programlanmis vericideki STOP tusuna basin ve 5 s siresince basili tutun.

2. — Kirmizi 151k yavasga yanip sonmeye basladiginda, bir sonraki adimi 10 s
icinde gerceklestirin.

3. — STOP tusunu birakin ve tekrar basin.

4. —Mavi isik 3 kez yanip séner. Degistirildi.



YENi VERICi EKLEME
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1. — Programlanmis vericideki STOP tusuna basin ve 5 s siireyle basili tutun.

2. — Kirmizi 151k yavasga yanip séndigiinde, bir sonraki adimi 10 s iginde
gergeklestirin.

3. — Yeni vericideki YUKARI tusuna basin.

4. — Mavi isik 3 kez yanip séner. Eklendi.

TEK KODUN SiLiINMESI

1 2 3 4

1. — Programlanmis vericideki STOP tusuna basin ve 5 s siireyle basili tutun.

2. — Kirmizi 151k yavasga yanip sondgtinde, bir sonraki adimi 10 s iginde
gergeklestirin.

3. — ASAGI tusuna basin.

4. — Mavi isik 3 kez yanip soner. Silindi.
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TUM KODLARIN SiLINMESI
NOT

Yolculuk silinecek ve ¢alisma yond, dokunma fonksiyonu sabit kalmak izere
fabrika ayarlarina donecektir.
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1 2 3 4

1. — Programlanmis vericideki STOP tusuna basin ve 5 s sireyle basili tutun.

2. — Kirmizi 151k yavasga yanip sonmeye basladiginda, bir sonraki adimi 10 s
icinde gerceklestirin.

3. — Rka taraftaki PROG tusuna basin ve 7 s basili tutun.

4. — Gosterge 151G1 soner. Silindi.

1 2 3 4

1. — Motordaki PROG tusuna basin ve 3 s siireyle basili tutun.
2. — Kirmizi itk yanip soner.

3. — PROG tusuna tekrar basin.

4. — Mavi isik 1's yanar. Silindi.
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OAHTIEZ AEITOYPTIAX

EmiAégTe kavaAl yia Tov Toutd oAamAwy kavaAiwy. Mpiv amé 1n Asiroupyia
xpetdgovtar 0,5” yia TNV peTatpoTh TPog Ta Tavw/kaTtw. O péyiaTog xpovog
Ka6e Aerroupyiag eival 4 Aetrta.

NMPOrPAMMATIZMOZ
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1. — MatroTe 10 KoupTi PROG yia 17

2. — H kokkivn Auyvia avaBooBrhvel apyd, TpoxwpraTe T ETOPEVO
BAua - yéoa oe 10%.

3. — MatAoTe o MTANQ Béhog Tou TTouTTOU.

4. —H pmAe Auyvia avaBoafrivel 3 gopég. MpoypappaTioTnke.

AAAATH KATEYOYNZHZ

IHMEIQZH
Ze TEPITITWAN TTOU 0 KIVATAPAS KIVEiTal TPOog AdBog kareubuvan.
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1. — MNatioTe 10 STOP GTOV TPOYPAPHATIOUEVO TIOPTTO KAl TTIECTE Yia 5.

2. — H kokkivn Auyvia avaBooBrvel apyd, TpoxwproTe aT0 ETOPEVO
BAua - yéoa oe 10%.



3. — AgnaTe T0 KoupTTi KaI TTaThoTe T0 STOP Eava.
4. —H pmhe Auyvia avapooprver 3 opég. ANae.

NMPOZOHKH NEOY NOMMOY
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1. — MNamoTe 0 STOP GTOV TIPOYPAUHATIOUEVO TIOPTTIO KAl TTIECTE yIa 5.

2. — H kokkivn Auxvia avaBooBhvel apyd, TpoxwpRaTe GTo ETOEVO
BAua - péoa oe 10%.

3. — MNamoTe 10 BéAog MTANQ oTov Véo TTOUTTO.

4. —H pmAe Augvia avaBoafivel 3 popég. MpoaTednke.

AIATPA®H ENOZ MONO KQAIKOY
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1. — MNatAaTe 10 STOP GOV TIPOYPAUHATICUEVO TIOUTTIO KAl TTIEDTE yia 5.

2. — H kokkivn Auxvia avaBooBAvel apyd, TpoxwpnoTe aTo ETOEVO
BAua - yéoa oe 10%.

3. — Miéate 10 Béhog KATQ.

4. —H pmAe Auyvia avaBoafriver 3 gopég. Alaypa@nke.
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AIATPA®H OAQN TQON KQAIKQN

IHMEIQZIH
H diadpopn 6a diaypagei kai n katelBuvan Aeitoupyiag Ba emavagepbei aTnv
epyoaTtaciakh pUBuian, diatnpwvtag TV Aeitoupyia agng.
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1. — MathoTe 10 STOP GTOV TIPOYPAUUATIOUEVO KAl TTIEDTE yia 5.

2. — H kokkivn Auyvia avaBooBhvel apyd, TpoxwpraTe aTo ETOPEVO
BAua - yéoa oe 10%.

3. — MNatioTe 10 KoupTi PROG 0TV Triow TAEUPA Kai TIETTE yia 7*.

4. — H évdeign aprvel. Alaypa@nke.
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1. — MathoTe 10 KoupTi PROG GOV KIvNTAPA Kal TTIETTE yia 3.
2. — H Kkokkivn Auyvia avaBooBnvel.

3. — MNarroTe avd 1o koupTi PROG.

4. — H pmAe Auyvia avéaper 1. Alaypagnke.
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